Skiri Narratives, Twenty-five

Roaming Scout

Irari

Iraari’

Brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

totpakah
tatpakaahu’
I am saying

3.POSS.B

ta- t- waka -:hus
IND.1/2A 1.A say.IMPF IMPF

sukstakirikaw
sukstaakirikaawu’
observe things

i- S- uks- raa-
CONT.1/2A 2.A JUSS way

irikusirakit?

Irikuusiraakita

That will be the reason

irii- kuus- 0- i-

that POT.1/3A 3.A SEQ

nirakiruispari

riradkiiru

its being a long time

ri- 0- raa.kiir -u

kirik.kaa.wuu
examine.IMPF

raa.kita

be.the.way.on.top

ispari
your living

1_

>

-:hus
IMPF

PERF

s- warii

-hus



CONT.3A 3.A belong SUB.D CONT.1/2A 2.A

airikusirakit2

a irikuusiraakita

and it will be the reason

a irii- kuus- 0- i-

and  that POT.1/3A 3.A SEQ

kisitiratpakahu
kici  tiratpaakahu
but  this that I say

raa.kita
be.the.way.on.top

kici tii- ra- t- waaka -hus
but this ABS 1.A say.IMPF IMPF.SUB

nakurakirt

rakuraakiiru

to be a long time

ra- 0- ku- raa.kiir -u

INF A 3.A INF.B be.long SUB.D

itpari

itpari

my living

i- t- warii

CONT.1/2A 1.A  be.going.about.IMPF

Kisiwititatuharatsik4"

Kici  wititatuuhaara’utsiiku’

But I am being careful with myself
kici witi- ta- t- ut-
but REFL IND.1/2A 1.A PREV

kisi irari
kici iraari’

-hus
IMPF.SUB

raa.ra.uusik
be.careful

be.going.about.IMPF

-0
PERF

-:hus

IMPF

K

K

IMPF.SUB



but , brother ,
kici , i- -raar- -ri’ ,
but , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

wiwitirisaSiksikirawariku"
wiwitiriisaciksikiraawariku’
you are hurrying your mind along

wii- witi- rii- s- aciks- ikiraa.warik  -:hus
now REFL ASSR 2.A mind hurry IMPF
Irart ,

Iraari’

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

kakuatira

kaaku’aatira’

it is not my way

kaaku- aa- t- ir- raa- 0 -0
NEG.POSS SUBJ.1/2A 1.A  POSS.1/2A way be PERF
tirawah/ 0

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
tiraotpawakahu irihi
tiratpaawaakahu Irihii
this that [ am telling Instead
tii- ra- t- waa- waaka -hus irii-
this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB then

hii
other



kutaruha“

kutaruuhiG’u

it is His plan

ku- ti- 0- a- raa.uhur -
INDF IND.3A 3.A POSS.3A be.the.way EX

bl

tirawah

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

hiruirihititak"

Hiru irihii tiitaku

There  that here

hiruu irii- hii tii- -taku

there that other this LOC

witirakawakart

witiraakawaakaru’

He made all things

wWi- ti- 0- raa- kawaaka.ra’uk -0
QUOT IND.3A 3.A way make.DIST PERF

tirdtpari

tiratpari

my living here

tii- ra- t- warii -hus

this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

tirawah

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

And

and



this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

nikuahararu,

riku’aharaaru’

that is the way He made

riku- ar- ra- 0- raa-
thatis EV ABS 3. A way

narahkitu

raaraahkituu’u’

everything

raa- raar- kituu -u
way PL all NOM

bl

tirasuhawiriku

tirasuuhaawiiriku

these things you see

tii- ra- s- ut- raa-
this ABS 2.A PREV way

tirutakak!

tiruutakuuaki

these many things

tii- ra- 0- ut- 0
this ABS 3.A PREV be

nikuwitirart

Rikuwitiraaru’

He is the one who made the way
riku- wWi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A

atifstirakitak"
Ati’as tirakitaku

ra’uk -0
make PERF

wa- iirik
DIST see
-a -ka’uk
SUB.1 DIST
raa- ra’uk

way make

SUB.4

-hus
IMPF.SUB

-i
SUB.2

PERF



our Father this one above
ati- as tii- ra- 0- kita- kus -0
1.POSS father this ABS 3.A on.top Dbesitting SUB.4

A , irar ,
A iraari’

And , brother ,
a , i- -raar- -ri’ ,
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tirasuhawiriku

tirasuuhaawiiriku

these things you see
tii- ra- S- ut- raa- wa- iirik -hus
this ABS 2.A PREV  way DIST  see IMPF.SUB

tirawah/ M n

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tiahutawahaksturahwawuh?
ti’ahuutawaahaksturahwaawuha
His putting the Heavens down to touch the earth

tii- ar- ra- 0- ut- a.waa.hak.his- hurah -waa
here EV  ABS 3.A PREV  heavens hang.down.touching.the.earth ~ DIST
tirawah/

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4



nikuwitirart
rikuwitiraaru’

that is what He made

riku- wi-
that.is QUOT

tirawah,
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

atins

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

tirawah
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

nikuaharary
riku’aharaaru’

that is what He made

riku- ar- ra-
that.is EV ABS
tiroskararusawahu

IND.3A

waa-
DIST

waa-
DIST

0-

3.A

tiraackaraaruucawahu

these clouds rising here and there

tii- ra- 0-

a-

0- raa- ra’uk -0
3.A way make PERF
ahak -0 a
extend.in.a.line SUB.4
ahak -0
extend.in.a.line SUB.4
raa- ra’uk -0
way make PERF
icka- raar- uca.a -wa

-hus



this ABS 3.A PREV.3A cloud

, atis
Ati’as
Our Father
ati- as
1.POSS father

nikuwitirar

rikuwitiraaru’

that is what He made

riku- wi- ti- 0- raa-

thatis QUOT IND.3A 3.A way

tiroskararusawahu
tiraackaraaruucawahu

these clouds rising here and there

tii- ra- 0- a- icka-
this ABS 3.A PREV.3A cloud

A , atis
A Atl’as
And our Father
a ati- as
and 1.POSS father
nikuwitirart
rikuwitiraaru’
that is what He made
riku- wWi- ti- 0- raa-

that.is QUOT IND.3A 3.A way

nikawitir?
Rikawitiru’

PL

ra’uk
make

raar-
PL

ra’uk
make

rise DIST

PERF

uca.a -wa
rise DIST

PERF

IMPF.SUB

-hus
IMPF.SUB



He made that one

riku- Wi-
that.is QUOT
tirahuparuksti
tiraahu

this one coming
tii-
this

ra- 0-
ABS 3.A

atins

Ati’as

Our Father

ati- as
1.POSS father

tirawah/t?
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

atins

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

tirarikl

tiraariki

this one

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

ti- 0- ra’uk -0
IND.3A 3.A make PERF
Paaruksti’
Holy Being
a- a -hus waarukstii
PREV.3A come IMPF.SUB be.holy
nikuwitir?
rikuwitiru’
He is the one who made him
riku- wi- ti- 0- ra’uk -0
that.is QUOT IND.3A 3.A make PERF
A
A
. And
waa- ahak -0 . a
DIST extend.in.a.line SUB.4 and
nikiaharu
riku’aharu’
He is the one who made her
riku- ar- ra- 0- ra’uk -0
that.is EV ABS 3.A make PERF
arik -i
be.standing  SUB.2



tirawah/ ™
Tirawaahat
the Heavens
tii-
this

0-
3.A

ra-
ABS

Atiratirstpakahu
Atira’
Mother
ati-
1.POSS

raa
mother

A , irart

A iraari’
And , brother
a , i-

and , 3.POSS

atins
Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as
father

tirarikl
tiraariki
this one
tii-

this

0-
3.A

ra-
ABS

tirahu
tiradhu
this one coming

tii- ra- 0-

waa- ahak -0
DIST extend.in.a.line SUB.4
tiratpaakahu
this one we call
tii- ra- t- waaka -hus
this ABS 1.A say.IMPF IMPF.SUB
-raar- -ri’ ,
A same.sex.sibling 3.POSS.B |
niktaharu
riku’aharu’
He is the one who made him
riku- ar- ra- 0- ra’uk -0
that.is EV ABS 3.A make PERF
arik -i ,
be.standing  SUB.2 ,
a- a -hus

10



this ABS 3.A PREV.3A  come IMPF.SUB s
tirahot™ sakur" . A ,
tiraahat Sakuuru’ . A
this one passing Sun And
tii- ra- 0- hak -0 sakur -0’ a
this ABS 3.A pass.by SUB.4 sun NOM and
atins nikGaharu
Ati’as riku’aharu’
our Father He is the one who made him
ati- as riku- ar- ra- 0- ra’uk -0
1.POSS  father that.is EV ABS 3.A make PERF
tirahu Hupirikuts®
tiraahu Huupirikucu’
this one coming Morning Star
tii- ra- 0- a- a -hus huupirik  -kucuu
this ABS 3.A° PREV.3A come IMPF.SUB star AUG
I , irart ,
I iraari’
And , brother ,
i , i- -raar- -ri’ ,
and , 3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B ,
naruwitirisisiksikirawarik
raaruuwitiriisiiciksikiraawariku’
you are just hurrying your mind along
raa- ruu- witi- rii- s- i- aciks- ikiraa.warik  -:hus
just then REFL ASSR 2.A SEQ mind hurry IMPF

11



Nawa | irari

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar- -ri’

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
atins aharu

Ati’as aharu’

our Father He made it

ati- as ar- ra- 0- ra’uk -0
1.POSS father EV ABS 3.A make PERF
tirawah/ tn

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
tirawawarik!

tirawaawaariki

these various ones standing

tii- ra- 0- waawa- arik -i

this ABS 3.A DIST be.standing SUB.2
tirariki

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A Dbe.standing SUB.2

, and

, and

nisart
Riisaaru’
Chief
riisaar
be.chief

_u)

NOM

12



witiru A atis

witiru’ A Ati’as

He made it And our Father
wi- ti- 0- ra’uk -0 a ati- as
QUOT IND.3A 3.A make PERF and 1.POSS father
aharu

aharu’

He made it

ar- ra- 0- ra’uk -0

EV  ABS 3.A make SUB.3

hirutirariki ,

hiru tiraariki

there this one

hiruu tii- ra- 0- arik -i

there this ABS 3.A be.standing SUB.2
Hupirikahuririwis atins
Huupirikaahuuririwis Atl’as

Star Across The World Our Father

huupirik  kaa.huur- iriwis ati- as

star world be.across 1.POSS father

witiru A atins

witiru’ A Ati’as

He made it And our Father
wi- ti- 0- ra’uk -0 a ati- as
QUOT IND.3A 3.A make PERF and 1.POSS father
ahart nisar%

aharu’ Riisaaru’

He made it chiefs

ar- ra- 0- rauk -0 riisaar -u’

13



EV ABS 3.A make SUB.3 be.chief NOM

tirarahkawikitaku

tirarahkaawikitaku

these sitting above in a group

tii- ra- 0- raar- kaa -wi kita- kus

this ABS 3.A  PLINDV.A be.inside SUB.L on.top be.sitting

, irart ) A

iraari’ A
, brother . And
, i- -raar- -ri’ . a
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B . and
atifs aharu Saka?2
Ati’as aharu’ Cakaa’a
our Father He made it Pleiades
ati- as ar- ra- 0- ra’uk -0 cakaa’a

1.POSS father EV ABS 3.A make SUB.3 Pleiades

tirakitawarik! . A
tirakitawaariki . A
these standing above . And
tii- ra- 0- kita- wa- arik -i . a
this ABS 3.A on.top DIST Dbe.standing SUB.2 . and
atins aharu

Ati’as aharu’

our Father He made it

ati- as ar- ra- 0- ra’uk -0

1.POSS father EV ABS 3.A make SUB.3

tirawah/ M
Tirawaahat

14

-0
SUB.4



the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tirotirasa

Tiratiracca

this Bow

tii- ra- 0- tiraak- sa -0

this ABS 3.A bow be.lying SUB.3
Atins , irart

Ati’as iraari’

Our Father , brother

ati- as , i- -raar-

1.POSS father ,

kukakatirait?
kukaakaatiraa’iita

I do not know anything
ku- kaaka-

INDF NEG.IND.1/2A

tirdtpari
tiratpari
this my living

3.POSS.A  same.sex.sibling

t- ir- raa.iita
1.A PREV.1/2A  know

tii- ra- t- warii -hus
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

SahiksiSahiks
cahiksicahiks
Indians

icaahiks icaahiks
person person

12

-ri
3.POSS.B

PERF

>

15



kuratihkuruhtru
kuratihkuruuhutru
for it to be my way
ku- ra- t-
INDF ABS 1.A

ahukukirik"
rahuku

my making it

ra- t- ra’uk
ABS 1.A make

kakatirait2
Kaakaatiraa’iita

I do not know
kaaka- t-
NEG.IND.1/2A 1.A

kakatirait2
Kaakaatirad’iita

I do not know
kaaka- t-
NEG.IND.1/2A 1.A

natkuriaku
ratkuruku

my making it

ra- t- ku-
INF. A  1.A INF.B

Kisi irart
Kici iraari’
But , brother
kici , i-

ir-

ku- raa.uhur -u

POSS.1/2A INF.B be.the.way SUB.D

-hus

IMPF.SUB

ir-

kiriku’
anything
kiriku’

something

raa.iita -0

PREV.1/2A  know PERF

ir-

raa.iita -0

PREV.1/2A  know PERF

ra’uk
make

-raar-

narukaat"

raruuka’aatu’

an imitation one
-hus raar.uuka’aat -u
IMPF.SUB  imaginary NOM

b

-ri ,

16



but , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tirdspari
tiraspari
while you live here
tii- ra- s- warii -hus
this ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
tihGhart
tihuthaaru’
He made a way for you
tiir- ra- 0- a- ut- raa- ra'uk -0
INFR ABS 3.A 2.P PREV  way make PERF
iharituhairik®
ihaarituuhaa’iiriku’
those things I do see
ii- haa- rii- t- ut- raa- iirik  -:thus
that  here ASSR 1.A  PREV way see IMPF
narUkaatutiroskawakaruku
rarutka’aatu’ tiraskawaakaruku
imitation things these things you are making
raar.uuka’aat -u’ tii- ra- S- kawaaka.ra’uk
imaginary NOM  this ABS 2.A  make.DIST
hi Sahiks narit®  hi
Hi cahiks raarit hi
And aperson real and
hi icaahiks raarit hi
and person really and
katu4
katuu'u

-hus
IMPF.SUB

17



it seems
ku- ti- 0- uu
INDF IND.3A 3.A be

hikakikisikiit®
hi kaakiikisiki’it
and he is not alive

EX

hi kaaki- 0- i- kisikit
and NEG.IND.3A 3.A SEQ Dbe.alive
Kisi irarl

Kici iraari’

But s brother

kici s i- -raar-

but , 3.POSS.A  same.sex.sibling
iharirariks

ihaariraariks

there it is real

ii- haa- ri- 0- raariks
there here CONT.3A 3.A be.true

tirawah/
Tirawaahat
the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

harisuhairik
haarisuuhaa’iiriku’

there you do see things

haa- rii- s- ut-
here ASSR 2.A PREV

raa-
way

iirik
see

b

EX

3.POSS.B

-0
PERF

SUB.4

-hus
IMPF

’

ha?2

Haa’a

haa’a
ha

18



tirawah/t?

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

kasusirisis ,
KaasUciriicis

You will learn ,

kaas- S- ut- i- riicis -0 ,

POT.2A 2.A PREV  SEQ learn.about PERF ,

irart ,

iraari’

brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

hirdGirihituhara

Hiru irihiituuha’

There that one is the cause

hiruu irii- hii- ti- 0- ut- raar -0
there that other IND.3A 3.A PREV  be.the.cause PERF
Sirutirasihwari

ciru tiracihwari

yet our living here

ciruu tii- ra- aciir- warii -hus

yet here ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
( Naw2 taspakahu

(  Rawa taspakaahu’

( Now you were saying

, rawa ta- S- waka -:hus

19



, now

IND.1/2A 2.A

pitkuwitostawikawarikst?

pitku  witastawikawariksta
two you are to put the songs into
pitku  wi- ta- s- tawi-
two QUOT IND.1/2A 2.A song
hikirikiruat?
hi kiriki rut’ut
and howis it
hi kirikii ra- 0- ut- 0
and what ABS 3.A PREV be
tiwirikurahtrawoks
tiwirikuuraahutrawaaks
since I have forgotten them
tii- wii- ri- ku- uur-
when when CONT.3A 1.P PREV
)
)
)
Nawa | irari
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i- -raar-
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
tirstpawakahu
tiratpaawaakahu

say.IMPF  IMPF

ka.warik -his -ta
put.into PERF INT

_)

EX

raa.uhuur- awaaks

way be.spread.out
-ri’ ,

3.POSS.B ,

20
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these things I say

tii- ra- t- waa-
this ABS 1.A DIST
tirosuhawiriku
tirasuuhaawiiriku

these things that you see
tii- ra- S- ut-
this ABS 2.A PREV
tirurariru

tiiruurariiru

this marked one

tii- ra- 0- uur-
this ABS 3.A PREV
harisuhairiku
haarisuuhaa’iiriku’

here you see the things
haa- rii- s- ut-
here ASSR 2.A PREV
kist  karahus

kici kGrahus

But an old man

kici kurahuus

but old.man
irikuhitaSikskapakis
iriikGhiitacikskapaakis

he had been pitied by that
irii- kuur- ra- 0-
that DUB ABS 3.A

waaka -hus
say.IMPF IMPF.SUB
raa- wa- iirik -hus
way DIST see IMPF.SUB
ha?2 !
had’a
R ha !
rariir -u s haa’a R
be.marked SUB.D R ha ,
ha? !
Haad’a
Ha !
raa- iirik -:hus haa’a ,
way see IMPF ha ,
ir- ut- aciks.kaapaakis -0
OBV  PREV feel.pity.for PERF

21



hirukuhawaku

Hiru kuuhawaku’
Then He said
hiruu kuur- ra-
then DUB ABS

tihataku

Tihaataku

This place

tii- haa- -taku

here here LOC

suruksawahuksaw"

suuruksawaahaksawu
draw the Heavens on it

i- s- uur-
CONT.1/2A 2.A PREV
nikutGat?

. " Rikutut’ut
! " It is that way

" riku- ti-

" that.is IND.3A
tirawahot?
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa-
this ABS 3.A DIST
iharurawahuks?
ihaaruurawaahaksa

0- waka’u -0
3.A say PERF
uks- a.waa.hak.his-
JUSS heavens
0- ut- 0 -
3.A PREV  be EX
ahak -0
extend.in.a.line SUB.4

there the Heavens are drawn on it

ii- haa- ra- 0-

uur- a.waa.hak.his-

K

awi.wuh -0
draw PERF
aah -0

22



there here ABS 3.A PREV heavens
irari,

Iraari’

Brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B
ihawiristariku

ihaawiristariku

there you have them

ii- haa- wii- rii- S- raar-
there here now ASSR 2.A 3PL.INAN.P
atira

Atira’

Mother

ati- raa

1.POSS mother

tirurawahadkskaku

tiruurawaahakskaku
these Heavens are pictured on it

tii- ra- 0- uur- a.waa.hak.his- ka-
this ABS 3.A PREV  heavens in
ihawiristariku

IThaawiristariku

be PERF
ri- kus
PORT  be.sitting
kus -0
be.sitting = PERF

23
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There you now have them

ii- haa- wii- rii- S- raar- ri- kus
there  here now ASSR 2.A 3PL.INAN.P PORT be.sitting
tiratawi
Tiraatawi’
It may be
ti- 0- raa- tawi -0
IND.3A 3.A way be.among PERF
nakarahir2
raklraahiira
to be a good way
ra- 0- ku- uur- raa- hiir -a
INFA 3.A INF.B PREV way be.good SUB.1
hitirostariksikstit™
hi tirastariku
and now that you have them
hi tii- ra- S- raar- ri- kus -0
and  here ABS 2.A 3PL.INAN.P PORT  Dbe.sitting SUB.4
aisithwari
a icthwari’
and  we'll go around
a i- aciir- warii -:hus
and CONT.1/2A IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF
Nawa a , irari ,
Rawa a iraari’
Now and , brother ,
rawa a s i- -raar- -ri’ ,
now and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
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-0
PERF

cikstit
well
cikstik
well



ati’s tirakitak"

Atl’as tirakitaku
our Father this one above
ati- as tii- ra- 0- kita- kus -0

1.POSS father this ABS 3.A on.top  Dbesitting SUB.4

nikuahtta

riku’ahutta

that is what He did:

riku- ar- ra- 0- ut- aar -0
that.is EV ABS 3.A PREV do PERF

tirahGras?

tirahGiraahca

this earth

tii- ra- 0- huraar- sa -0

this  ABS 3.A earth be.lying SUB.3

nikuwitirGawit?

rikuwitiru’ awit
that is what He made first
riku- wi- ti- 0- ra’uk -0 awit
that.is QUOT IND.3A 3.A make PERF first

htrart
Huraaru’

The earth
huraar -u
be.land NOM

bl

awitnikuwitiru . A
awit rikuwitiru’ . A
first that is what He made . And
awit  riku- wi- ti- 0- ra’uk -0 . a
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first that.is QUOT IND.3A
atins

Atl’as

our Father
ati-

1.POSS

as
father

aharutiras?
aharu’

He made it

0-
3.A

ra’uk
make

ar-
EV

ra-
ABS

katuhart
kaatuhaaru’
timber
kaatu.haar
grove

_u)

NOM

nikuwitirGati®s
Rikuwitiru’

That is what He made
riku- ti-
that.is IND.3A

wWi-
QuUOT 3.A
tirakitak“

tirakitaku

this one above

tii-
this

ra-
ABS

kita-
on.top

0-
3.A

SahiksiSahiks
Cahiksicahiks

kus
be.sitting

3.A make

tiraasa
this lying
tii-

this

ra-
ABS

ra’uk

make PERF

SUB.4

PERF and
0- sa -0
3.A belying SUB.3
Ati’as
our Father
ati- as
1.POSS father
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An Indian
icaahiks icaahiks

person person
karawitir? . A
karawitiiru’ . A

it was not made by him . And
kara- wi- ti- 0- ir- ra’uk -0 . a
NEG QUOT IND.3A 3.A OBV make PERF . and
irari ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

aharuAti’s

aharu’ Ati’as

He made it our Father
ar- ra- 0- rauk -0 ati- as

EV ~ ABS 3.A make PERF 1.POSS father

tirakitak"

tiirakitaku

this one above

tii- ra- 0- kita- kus -0

this ABS 3.A on.top be.sitting SUB.4

tirakiSuh/ Mt

tiirakiicuhat

this extending water

tii- ra- 0- kiic- uhak -0

this ABS 3.A water extend.in.a.line SUB.4



SahiksiSahiks

Cahiksicahiks

An Indian

icaahiks icaahiks

person person

karawitir?

karawitiiru’

it was not made by him

kara- wi- ti- 0- ir- ra’uk

NEG QUOT IND.3A 3.A OBV  make

irari ,
iraari’

brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

niktGahutarakirik

riku’ahutita

that is what He did

riku- ar- ra- 0- ut- aar -0

A
A
. And
-0 . a
PERF . and
rakiriiku’
seeds
rak- kirik

that.is EV  ABS 3.A° PREV do PERF wood eye

ahasSakuraruh?

ahacakuraaruha

His having given them to us

ar- ra- 0- aca- ku- raar-

EV  ABS 3.A  IN.DUP 1P 3PL.INAN.P

ihariSirara

Thaariicirara

There we did have them

ii- haa- rii- aciir- raar-

uh -a
give SUB.1
raah -0

NOM
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there here

rakirik4
rakiriiku’
seeds

rak- kirik
wood  eye

ASSR

_u)

NOM

IN.DU.A

3PL.INAN.P

have

PERF
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